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Troszczymy
sie o Panstwa
rosliny!

Rosliny uprawne z naszych pél sa pod-
stawa naszego zywienia. Dlatego zdro-
we plantacje s3 gtéwnym czynnikiem
decydujacym o sukcesie Panstwa jako
rolnikéw. Chcac to osiagna¢, dbajg Pan-
stwo o swoje uprawy w zréwnowazony,
efektywny i przyjazny dla sSrodowiska
sposob. My jako firma LEMKEN poma-
gamy Panstwu w optymalnym zaopa-
trzeniu i skutecznej ochronie roslin.
Stuzy temu nasza bogata oferta wydaj-
nych opryskiwaczy polowych specjal-
nie dostosowanych do potrzeb Pani-
stwa upraw i Panstwa gospodarstwa.
Gwarantujg one zdrowy wzrost nie tyl-
ko Panstwa rodlin, ale takze Parstwa
plondéw.

LEMKEN Primus - najlepsza
pielegnacja dostosowana do
kazdych potrzeb

Dzieki duzej wydajnosci i wysokiej
jakosci wszystkich podzespotow
zaczepiany opryskiwacz Primus firmy
LEMKEN oferuje gospodarstwom
doskonate potaczenie profesjonalnej
ochrony roslin, wysokiej wydajnosci i
maksymalnej ekonomicznosci. Uzy-
skano to dzieki przemys$lanemu skon-
centrowaniu sie na istotnych funk-
cjach wymaganych do opryskiwania
oraz przez dostepnos¢ réznorodnosci
wariantéw. LEMKEN Primus umozliwia
opryskiwanie srodkami ochrony roslin
oraz nawozami ptynnymi.




Kompaktowy, zwrotny, ekonomiczny!

Wraz ze stosownymi wariantami wypo-
sazenia Primus jest idealnym modelem
podczas wyboru pierwszego cigga-
nego urzadzenia do ochrony roslin.
Jego kompaktowa budowa umozliwia
osiagniecie najlepszej zwrotnosci

i mozliwosci manewrowania. Primus
zapewnia profesjonalng i ekonomiczng
ochrone roslin.

Centralnym punktem modelu Primus
jest wykonany z GFK zbiornik o gtad-
kich scianach wewnetrznych utatwiaja-
cych jego czyszczenie; pojemnos¢
zbiornika wynosi 2300-4200 litréw, po-
siada on ponadto osobny zewnetrzny
zbiornik na czysta wode.

Stabilna belka z profilami podporo-
wymi typu Z i zakresem szerokosci
roboczych od 15 do 30 metréw oraz
réznymi mozliwosciami sktadania i do-
stosowywania liczby sekcji umozliwiaja
zastosowanie opryskiwacza w kazdych
warunkach, bez wzgledu na uksztatto-
wanie pola. Przewody i zawory
poszczegdlnych sekgcji sa chronione
dzieki umieszczeniu ich w ramie belki.

Wysokos¢ belki, z jakiej wykonywany
jest oprysk, mozna tatwo regulowac

i w ten sposob dopasowac jg do réz-
nych typédw ogumienia oraz wielkosci
kot. Zapewnia to optymalne wywaze-
nie belki.

Ostatnia, lecz nie mniej wazna, cecha
charakteryzujaca Primus to wyznacza-
nie nowych kryteriow w kwestii kom-
fortu uzytkowania. Proces wprowadza-
nia ustawien dotyczacych zaréwno
systemu zasysania, jak i systemu cisnie-
niowego jest przejrzysty i uniemozliwia
popetnienie btedu.

tatwos¢ obstugi opryskiwacza

Primus zapewniona jest réwniez przez
takie praktyczne rozwiazania jak
umieszczona przy rozwadniaczu
sktadana potka wyposazona w uchwyt
dozownika lub schowek na akcesoria

i mate elementy.



Przeglad modeli

Primus 10

* MesoSpray — podstawowy system obstugi
stuzacy do sterowania
opryskiwaczem polowym

¢ Wykonany z GFK zbiornik — mozliwo$¢ wy-
boru miedzy pojemnoscia rzeczywista
2300, 3200 lub 4200 litréw

¢ Jedna pompa membranowo-tlokowa
P200 dla pojemnosci Primus10/2500 i 3500,
dwie pompy membranowo-ttokowe P200
dla pojemnosci Primus 10/4500

e Zewnetrzny, wykonany z PE zbiornik
na czystg wode o pojemnosci 320 litréw

o Szerokosci robocze od 15 do 30 metréw
¢ Maksymalnie 9 sekgji

¢ Wyposazenie opcjonalne: elektroniczny
wskaznik poziomu napetnienia EES, pakiet
1, uktad sterowania sekcjami CCl.Com-
mand SC i system jazdy réwnolegtej CCl.
Command PT

Primus 12

e MesoSpraylSO - kompatybilne
z ISOBUS sterowanie opryskiwaczem

e Wykonany z GFK zbiornik - mozliwo$¢
wyboru miedzy pojemnoscia rzeczy-
wista 2300, 3200 lub 4200 litréw

¢ Jedna pompa membranowo-ttokowa
P200 dla pojemnosci Primus12/2500
i 3500, dwie pompy membranowo-tto-
kowe P200 dla pojemnosci Primus
12/4500

e Zewnetrzny, wykonany z PE zbiornik
na czystg wode o pojemnosci 320 litrow

e Szerokosci robocze od 15 do 30 metrow

Maksymalnie 13 sekgji

¢ Wyposazenie opcjonalne: elektro-
niczny wskaznik poziomu napetnienia
TankControl, automatyczny ukfad ste-
rowania sekcjami CCl.Command SC
i system jazdy réwnolegtej CCl.Com-
mand PT, automatyczne prowadzenie
wysokosci belki DistanceControl, ste-
rowany elektrycznie uktad wodny, pa-
kiet EES 1do 4, wiaczane elektrycznie
dysze graniczne i brzegowe




Podtaczi
jedz

Zaczep regulowany

Primus zostat wyposazony w dyszel
przestawny, co stwarza mozliwos¢
gornego lub dolnego zaczepienia.

Dzieki perforowanej ptycie dopaso-
wuje sie wysokos$¢ i nachylenie dyszla
wzgledem ciggnika, a dodatkowo
ucho dyszla moze zostac przykrecone
w dwoch pozycjach.

e Ucho zaczepu jest wymienne i
oferuje wiele réznych mozliwosci
zaczepienia.

e Dzieki temu mozna szybko i wygod-
nie dopasowac wysokosc¢ zaczepienia
Primusa do kazdego ciagnika.
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Amortyzacja dyszla

Dostepna jest rowniez opcjonalna
amortyzacja miedzy dyszlem
przestawnym a podwoziem.

e Zapobiega ona zderzeniom opryski-
wacza z ciggnikiem podczas przejaz-
déw transportowych. W pofaczeniu
z szerokimi kotami zapewnia to dobrg
amortyzacje catosciowa maszyny.

e Zapewnia doskonatg ochrone
pofaczenia ramy i zaczepu w razie
gwattownego hamowania i nagtego
zmniejszenia predkosci transporto-
wej przy napetnionym zbiorniku.




Osie dostosowane do
kazdego rozstawu

Opryskiwacz Primus jest seryjnie wypo-
sazony w 0$ sztywna. W zaleznosci od
rozmiaru konstrukcyjnego dostepne sa
wersje rozstawu kot miedzy 1,50 m a
2,25 m.

¢ Dla modelu Primus 10/12 4500 opcjo-
nalnie osie zamortyzacja pneuma-
tyczna od rozstawu 1,80 m. Nieza-
lezna od obcigzenia amortyzacja
gwarantuje najwyzszy komfort jazdy.
W tym typie osi réwniez hamulec
pneumatyczny jest regulowany nie-
zaleznie od obcigzenia.
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Duzy przeswit i rozne
ogumienie do wyboru

Gtadki sp6d opryskiwacza Primus uta-
twia prace podczas uprawy wysokich
roslin.

¢ Duzy wybdr wariantéw ogumienia
gwarantuje petng ochrone gleby
i wydajng ochrone roslin.

® Pompy zostaly rozmieszczone w taki
sposéb, aby zachowany zostat staty
odstep od podtoza wynoszacy 70 cm,
co sprzyja ochronie upraw.

Kompaktowa konstrukcja
i bezpieczna jazda

Kompaktowe wymiary Primusa uta-
twiajg transportowanie réwniez na za-
ros$nietych drogach polnych i ciasnych
ulicach.

e Ztozona belka polowa znajduje sie
blisko zbiornika, dzieki czemu nawet
zwisajace gatezie drzew nie stanowia
przeszkody.

¢ Wysokos¢ ztozonej belki mozna do-
stosowac do réznych rozmiaréw ogu-
mienia za pomoca regulowanych ptyt
z przodu i z tytu. Dzieki temu podczas
transportu drogowego belka jest
ustawiona zawsze w taki sposob, ze
jej srodek ciezkosci znajduje sie w
mozliwie najnizszym miejscu, co
znacznie zwieksza stabilnos¢ jazdy.
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Jednostka obstugowa

Elementy obstugowe opryskiwacza
Primus sa rozmieszczone w przejrzysty
i fatwo dostepny sposéb z lewej strony
urzadzenia.

e Zawor kierunkowy (1) do zasysania
cieczy z zewnatrz lub cieczy do opry-
skiwania.

e Zawor kierunkowy (2) do zasysania
cieczy do opryskiwania lub wody
czyste;j.

e Zawdér rozdzielajacy (3) do wyptuki-
wania, opryskiwania, czyszczenia
wewnetrznego i odpompowywania
pozostatosci

¢ Reczna regulacja (4) wydajnosci
mieszania

e Zawory proporcjonalne (5) do zwilza-
nia $cian bocznych, obstugujace
dysze mieszajaca, czyszczenie
zbiornika i przytacze do czyszczenia
zewnetrznego

e Zawdér proporcjonalny (6) do
obstugi inzektora odsysajacego
przy rozwadniaczu

e Przestawny filtr samoczyszczacy (7)
w przewodzie cisnieniowym

Wydajny rozwadniacz

Pojemny rozwadniacz opryskiwacza
Primus jest amortyzowany, kiedy znaj-
duje sie w pozycji roboczej, co umozli-
wia wlewanie duzej ilosci srodkéw
ochrony rodlin za jednym razem.

e Zwilzanie scian bocznych bez efektu
tworzenia sie na nich mgty oraz dysza
mieszajaca o duzej wydajnosci
zapewniajg dobre rozpuszczanie
i catkowite wyptukiwanie srodkéw
ochrony roslin.

e Efektywna dysza do ptukania zbior-
nika, ktéra posiada duzy kat wychyle-
nia, czysci zbiorniki w kazdym roz-
miarze, usuwajac wszystkie pozosta-
tosci.

¢ Sktadany uchwyt dozownika zapo-
biega przypadkowemu rozlaniu sie
srodkéw ochrony roslin.

¢ Opcjonalnie dostepny jest pistolet
czyszczacy do mycia zbiornika z ze-
wnatrz.

¢ Oddzielny zbiornik do mycia rak
znajduje sie z przodu, przy podescie.

Obstuga za posrednictwem ukladu elektrohydraulicznego

Dla Primus 12 istnieje mozliwo$¢ dostarczenia elektrohydraulicznego systemu
obstugi w celu sterowania dodatkowymi funkcjami takimi jak DistanceControl.

¢ Ciggnik powinien wéwczas posiadac tylko prosty sterownik i bezcisnieniowy

obieg powrotny lub uktad load sensing.

e Sterowanie funkcjami hydraulicznymi odbywa sie elektrycznie, za pomoca

elementu obstugowego.



Podstawowy system obstugi
dla Primus 10

Terminal CCI-50 z modutem sekgji
wchodzi w sktad podstawowego
wyposazenia Primus 10 i w pofgczeniu
z oprogramowaniem MesoSpray two-
rzy intuicyjny interfejs uzytkownika.

¢ Opryskiwacz polowy jest zasilany
za pomoca montowanego modutu
akumulatora lub tréjbiegunowego
zasilacza InCap.

¢ Terminal moze w razie potrzeby zo-
sta¢ wyposazony w odbiornik DGPS
lub kabel przytaczeniowy do sygnatu
DGPS ciagnika.

e Za posrednictwem aplikacji CCl,
dzieki sygnatowi DGPS, mozna

automatycznie przefgczac sekcje (CCl.

Command SC) i korzystac ze wspo-
magania jazdy réwnolegtej (CCl.Com-
mand PT).

System obstugi ISOBUS dla Primus 12

Technologia ISOBUS rozszerza mozli-
wosci opryskiwacza polowego Primus
12. Jest ona obstugiwana przez termi-
nale CCI-50, CCI-200, CCI-1200 lub do-
wolny terminal ISOBUS posiadajacy
certyfikat AEF. Potaczenie z maszyna
odbywa sie poprzez gniazdo wtykowe
dla urzadzen ISOBUS w ciaggniku. Tech-
nologia ISOBUS obstuguje wiele funk-
cji, np.:

¢ Automatyczne przetaczanie sekg;ji
jest mozliwe za pomoca terminala
CCl (CCl.Command SC) lub Section
Control ciagnika (TC-SC).

¢ Przy zastosowaniu terminala CCl
mozna dodatkowo korzystac ze
wspomagania jazdy rownolegtej
(CCl.Command PT).

¢ Mozliwa jest edycja zlecen (CCl. Con-

trol) w potaczeniu z réznymi kartami
danych pola. (TC-Bas & TC-Geo)

¢ Dodatkowe elementy obstugowe

kompatybilne z ISOBUS, jak uchwyt
wielofunkcyjny LEMKEN, modut z joy-
stickami, modut sterowania sekcjami
lub wielofunkcyjny joystick ciggnika,
moga zostac fatwo zintegrowane.
(AUX-N)

Do wszystkich terminali CCl mozna
podfaczy¢ jedna lub dwie kamery
(CCl.Cam).

¢ Terminale CCl moga by¢

w ten sposéb wykorzystywane
z kilkoma maszynami, jak np.
opryskiwacz polowy, siewnik
rzedowy, siewnik nawozowy itp.

Akcesoria
Antena DGPS Modut sterowania sekcjami Modut z joystickami Uchwyt wielofunkcyjny
Primus 10/12 Primus 12 Primus 12 Primus 12



ISOBUS - funkcjonalnosci

AEF Certified

150:

Etykieta certyfikacji AEF

url [ recul [ Aun-n

o Ny —

TC-BAS| 1C-SC

www.aef-isobus-database.org

Nowa etykieta certyfikacji AEF potwierdza, ze komponenty ISOBUS zostaty
przetestowane w ramach niezaleznej procedury i sa zgodne z norma ISO 11783
oraz uzupetlniajacymi wytycznymi AEF. Obecnie wszystkie urzadzenia ISOBUS
firmy LEMKEN przed uruchomieniem produkgcji seryjnej sa certyfikowane
zgodnie z wytycznymi AEF. Do sprawdzenia zgodnosci wtasnego ciagnika

i osprzetu ze standardem ISOBUS pomocna moze by¢ baza danych AEF.

uT Terminal uniwersalny Umozliwia obstuge urzadzenia za pomoca
. dowolnego terminala wzgl. wykorzystywanie jednego terminala do

obstugi réznych urzadzen.
TECU

Traktor Electronic Control Unit Komputer roboczy ciggnika za posred-
nictwem magistrali ISOBUS moze przesyta¢ do osprzetu centralne
informacje dotyczace ciggnika, np. predkos¢, liczbe obrotéw watka
przekaznikowego czy wysokos$¢ mechanizmu podnoszenia. Informacje te
moga zostac wykorzystane przez narzedzie do sterowania.

Auxiliary Control old Dodatkowe elementy obstugowe zgodne
W z poprzednim standardem

Auxiliary Control new Dodatkowe elementy obstugowe zgodne
z nowym standardem, ktére mozna dowolnie programowac. ,Stary”

i ,nowy” standard nie sg ze sobg kompatybilne, wyposazenie pomocnicze
LEMKEN dziata w oparciu o AUX-N,

TC-BAS

Task-Controller geo-based Umozliwia dodatkowo takze gromadzenie
danych powiagzanych z lokalizacja lub planowanie zlecer powigzanych
z lokalizacja, np. za pomocg map aplikacji.

Task-Controller basic Dokumentuje wartosci sumaryczne istotne pod
katem wykonanej pracy. Wartosci te s nastepnie udostepniane przez
urzadzenie.

TC-GEO

Task-Controller section control Automatyczne sterowanie sekcjami

T6-56 w zaleznosci od pozycji GPS i zagdanego stopnia naktadania sie.

10

'~ AEF

Agricultural Industry
Electronics Foundation

Siedmiu miedzynarodowych produ-
centéw sprzetu rolniczego wraz

z dwoma stowarzyszeniami zatozyto

w pazdzierniku 2008 r. Agricultural In-
dustry Electronics Foundation. Inicja-
tywa ta jest niezalezna organizacja mie-
dzynarodowa. Stanowi ona platforme
uzytkownikéw dostarczajaca zasoby

i know-how w celu zwiekszenia wyko-
rzystania elektroniki i elektryki w rolnic-
twie.

Dzieki elektronice urzagdzenia rolnicze
stajq sie bardziej bezpieczne, nieza-
wodne, precyzyjne i efektywne. W prze-
sztosci kazdy producent stosowat jed-
nakze wiasne rozwigzania, co powodo-
wato, ze w przypadku kazdej kombina-
¢ji ciggnika z urzagdzeniem konieczne
byto ich dostosowywanie. Standard
ISOBUS ma na celu wprowadzenie
uproszczen w tym zakresie i zapewnie-
nie wspolnego dla wszystkich produ-
centéw rozwiazania ,plug-and-play”.
Dzieki wdrozeniu wytycznych AEF sy-
gnaty dotyczace m.in. predkosci, pozy-
¢ji ciegiet dolnych czy liczby obrotéw
watka przekaznikowego sg dostepne
dla kazdego urzadzenia w znormalizo-
wanej postaci. Format ISO-XML standa-
ryzuje i upraszcza takze komunikacje
miedzy urzadzeniem i dziennikiem po-
lowym. Wdrozenie standardu ISOBUS
nalezy do gtéwnych zadan AEF.



1SOBUS

Competence Center ISOBUS

+Jeden za wszystkich, wszyscy za
jednego”

Motto to przyswiecato zatozycielom
Competence Center ISOBUS e.V. Produ-
cenci AMAZONE, GRIMME, KRONE,
KUHN, LEMKEN i RAUCH zrealizowali

w ten sposéb w 2009 r. pomyst wspét-
pracy miedzy réznymi producentami.
Innowacyjna elektronika rolnicza be-
daca efektem ponad pieciu lat wspél-
nej pracy dowodzi, ze warto byto roz-
poczac te wspdtprace.

Terminal CCl zostat opracowany przez
praktykéw z mysla o praktycznym za-
stosowaniu. Umozliwia on obstuge na-
rzedzi zawieszanych réznych producen-
tow bez ucigzliwej wymiany terminala.
Za pomoca hajrézniejszych aplikagji
CCl mozliwe jest rozszerzenie terminala
o dodatkowe funkcje i w ten sposéb
dostosowanie go do indywidualnych
potrzeb.

1.Apps ==

CClI - aplikacje

CCl.Command skfada sie z opartego na GPS wspomagania jazdy
rownolegtej PT (Parallel Tracking) i automatycznej kontroli sekcji SC
(Section Control). PT umozliwia precyzyjne przejazdy przy stabej wi-
docznosci lub na polach bez sciezek przejazdowych. Za pomoca sys-
temu GPS obliczana i wizualizowana jest odlegtos¢ od prostej lub
zakrzywionej linii prowadzacej. W zaleznosci od pozycji GPS SC au-
tomatycznie przefacza sekcje maszyny. Pozwala to uniknaé podwoj-
nego obrabiania powierzchni pél, zaoszczedzi¢ zasoby i odcigzy¢
kierowce.

CCl. Control to narzedzie do zarzadzania zleceniami. Jako takie sta-
nowi interfejs miedzy oprogramowaniem do zarzadzania gospodar-
stwem a sterownikiem maszyny na terminalu CCl. Pozwala to nie
tylko na przenoszenie danych zarejestrowanych przez maszyne na
inne urzadzenia lub komputery, ale takze na tatwe sterowanie ca-
tymi procesami roboczymi i dokumentowanie ich. W potaczeniu z
sygnatem GPS mozna planowac i dokumentowac zlecenia w odnie-
sieniu do lokalizacji, a takze wykorzystywa¢ mapy aplikacji do wy-
prowadzania wiasciwego dla okreslonych powierzchni sposobu roz-
prowadzania substancji. Takie mapy mozna importowac zaréwno

w standardowym formacie ISOXML, jak i w formacie Shape.

CCl.Courier umozliwia bezprzewodowe przesytanie danych, np. za
posrednictwem poczty elektronicznej lub transmisji online. W tym
celu terminal zostaje dodatkowo wyposazony w modem GSM z an-
teng i karta SIM. CCl. Courier dostepny jest tylko dla CCI-200.

CCIL.TECU Wiele ciggnikéw nie posiada jeszcze technologii ISOBUS,
za to posiada gniazdo sygnatowe. Za jego posrednictwem CCl.Tecu
rejestruje rozne dane ciagnika, np. predkosc jazdy, liczbe obrotéw
watka przekaznikowego czy ustawienie mechanizmu podnoszenia,
i przekazuje je innym urzadzeniom podfaczonym do magistrali.

CCl.Cam przesyta obraz z kilku kamer bezposrednio na terminal,

dzieki czemu kierowca w kazdej sytuacji roboczej ma kontrole nad
SW0ja maszyna.

n



Belka polowa o profilu Z

Centralne zawieszenie belki

Wszystkie belki sa zawieszone central-
nie. Belka jest automatycznie usta-
wiana w pozycji poziomej, niezaleznie
od potozenia podwozia.

¢ Na zboczu stabilizatory sprezynowe
pomagaja w dostosowaniu belki po-
lowej do nachylenia zbocza.

e Zapobiegajg rowniez obnizaniu sie
belki do wewnatrz na uwrociach.

Profil typu Z - odporny na
zginanie i ochraniajacy

Konstrukcja belki o profilu typu Z
zapewnia skuteczng ochrone przed
uszkodzeniami.

o Wszystkie przewody zasilajgce oraz
zawory sekcyjne sg umieszczone na
ramie belki w sposéb zabezpiecza-
jacy przed uszkodzeniami.

¢ Zastosowanie profili Z pozwala na

utozenie odpornych na korozje prze-

wodoéw do opryskiwania wewnatrz
korpusu belki polowe;j.

Belki z podziatem dysz i punktami sktadania

Oznaczenie - szerokos$¢ robocza/zmniejszana symetrycznie - liczba sekcji — masa (kg)

FS15/00-7-B27-571,5

FS18/00 -7 - B27 - 597
FS18/00-9-B27-597

FS21/15-7-B21-748 -
FS21/15-9-B21-748

FS21/18-9-B27-771

FS24/18-9-B27-794
FS24/18-9-B27-794
FS24/18 - 11-B27 - 796
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Ochrona przeciwkolizyjna

Dla ochrony dysz i belki przed uszko-
dzeniami Primus jest wyposazony w
ochrone przeciwkolizyjna.

e Ostona ochronna belki sktada sie
z przebiegajacego wokét patgka
ochronnego i blachy chroniacej
dysze.

Podzial na sekcje

1/2/3x3/2/1

1,5/5x3/1,5
1/2/1,5/3x3/1,5/2/1

7x3
1/2/5x3/2/1

1/2/5x3/2/1

2/3/2,5/3x3/2,5/3/2
1/2/3,5/4/3/4/3,5/2/1
2/3/2,5/3x3/2,5/3/2
1/2x2/2,5/3x3/2,5/2x2/1



Praca na zboczu

W celu dostosowania réwnolegtego po-
tozenia do terenu kazda belka jest wypo-
sazona w system wyréwnujacy potoze-
nie wzgledem zbocza, ktérym mozna
sterowac za pomocg komputera w kabi-
nie ciagnika. Dla Primus 12 opcjonalnie
dostepne jest automatyczne prowadze-
nie belki.

¢ Sterowanie kompensacja pochytosci
przebiega elektrycznie. W przypadku
wyboru DistanceControl przebiega
ono hydraulicznie.

¢ System kompensacji pochytosci re-
aguje na przemieszczenie punktu
ciezkosci belki. Belka zachowuje
petny zakres wychylenia réwniez
wtedy, kiedy znajduje sie w zmienio-
nej pozycji.

¢ Obstuga systemu kompensacji po-
chytosci odbywa sie za pomoca po-
tencjometru, a w modelu Primus 12
w kombinacji z uktadem elektrohy-
draulicznym systemem tym mozna
opcjonalnie sterowac poprzez
DistanceControl.

Oznaczenie - szerokos$¢ robocza/zmniejszana symetrycznie - liczba sekcji —- masa (kg)

FS24/20-9-B30-825
FS24/20-11-B30- 827

FS27/18-9-B27-833
FS27/18-11-B27 - 835
FS27/18-13-B27 - 837

FS27/20-9-B30-925 e

A e e e P T e T e P P P

FS27/20-11-B30-927

FS28/20-9-B30-952
FS28/20-11-B30- 954
FS28/20 - 13- B30 - 956

FS30/20-9-B30-967
FS3030/20 - 13- B30 - 971

DistanceControl

Automatyczne prowadzenie belki
DistanceControl znaczaco utatwia
opryskiwanie w pagérkowatym lub
wymagajacym terenie.

¢ W terenach goérzystych w przypadku
szeroko rozstawionych rzedéw roslin
zalecane jest stosowanie 2 czujnikéw
na strone belki.

¢ Podczas uzywania dysz podwdjnych
ptaskostrumieniowych, zalecane jest
aby czujniki montowane byly na do-
datkowych uchwytach z przodu belki
w celu unikniecia miejsc niedopry-
skanych.

Podziat na sekcje

2/2x2,5/3,5/3/3,5/2x2,5/2
1/2x2/2,5/3x3/2,5/2x2/1

1,5/3/3,5/4/3/4/3,5/3/1,5
1/2/7x3/2/1
1/2/2x1,5/5x3/2x1,5/2/1

1/3x2,5/3,5/3/3,5/3x2,5/1

2x2/4/4,5/3/4,5/4/2x2
1/3x3/2,5/3/2,5/3x3/1
2x1/2/2x3/2,5/3/2,5/2x3/2/2x1

2x2,5/4/4,5/3/4,5/4/2x2,5
1/2x2/2x3/2,5/3/2,5/2x3/2x2/1



Zbiornik -
czyste
rozwigzanie

Gtladki jak lustro, tatwy w czyszczeniu zbiornik

Zbiornik w opryskiwaczu LEMKEN
Primus jest wykonany z odpornego na
odksztatcenia i stabilnego tworzywa
sztucznego wzmacnianego wiéknem
szklanym (GFK). Jako dodatkowe wypo-
sazenie dostepny jest podest, ktory
umozliwia dostep do pokrywy koputo-
wej.

e Gladkie jak lustro powierzchnie we-
wnetrzne zmniejszaja osadzanie sie
srodkéw opryskowych i umozliwiaja
szybkie i tatwe czyszczenie wnetrza.

e Ksztatt i pozycja zbiornika sprzyjaja
optymalnemu roztozeniu ciezaru
przy wszystkich poziomach napefnie-
nia.

¢ Specjalny ksztatt zbiornika
umozliwit réwniez zastosowanie
bardzo wydajnego mieszadta
objetosciowego. Powstawanie piany
zostato wiasciwie wykluczone.




Mechaniczny lub elektroniczny
wskaznik poziomu napehienia

Wartos¢ na wskaznikach poziomu
napetnienia mozna bez problemu
odczytac zaréwno przy urzadzeniu, jak
i z kabiny ciagnika.

e Poziom napetnienia jest odnotowy-
wany w $rodku zbiornika, dzieki
czemu wartosc jest wskazywana
prawidtowo, nawet jesli opryskiwacz
jest ustawiony pod katem.

¢ Elektroniczny wskaznik poziomu
napetnienia jest bardzo pomocny
w doktadnym dozowaniu wlewanej
substancji oraz ograniczaniu sytuacji
pozostawania niewykorzystanej sub-
stancji w zbiorniku.

¢ W kombinacji z elektronicznym
wskaznikiem poziomu napetnienia
mozliwe jest rowniez zastosowanie
funkcji automatycznego zatrzymywa-
nia napetniania.

Mata ilos¢ resztek srodka
do oprysku

Innowacyjny kolektor obejsciowy
zbiera ciecze z nawet siedmiu przewo-
déw powrotnych i poprzez przewdd
zbiorczy kieruje je bezposrednio do
mieszadta. Nie wystepuja zadne straty.
Jesli cze$¢ cieczy nie jest akurat wypry-
skiwana, to jest ona mieszana.

e Dzieki temu zminimalizowano ilo$¢
wezy i przewoddéw doprowadzaja-
cych, a takze ilos¢ wymaganych
przytaczy zbiornika.

¢ Pozwala to znacznie zmniejszy¢ efekt
spienienia cieczy.

Efektywne mieszadto

Wydajne mieszadto w zbiorniku zapew-
nia intensywne mieszanie cieczy do
opryskiwania i zmniejsza osadzanie sie
resztek. Przewdd zbiorczy obejsciowy
jest bezposrednio podtaczony do prze-
wodu mieszadta zamontowanego pod
zbiornikiem.

e System ten pozwala skoncentrowac
caftg moc pompy na mieszadle.

* Mocne mieszadto przeptywu zwrot-
nego dziata w sposéb zmniejszajacy
spienienie gwarantujac jednolitos¢
cieczy w czasie opryskiwania.

¢ Intensywnos¢ mieszania mozna
ptynnie regulowac za pomoca prostej
w obstudze armatury.




Od napetnienia do czyszczenia

1 Pompy

2 Zawor selekcyjny po

stronie ssawnej

3 Zawér gtéwny

4 Zawor regulacyjny
cisnienia opryskiwania

1

5 Regulacja natezenia 8 7
przeptywu przez filtr 7
cisnieniowy ./R\ ] 2 5

6 Przeptywomierz : 7

7 Zawory sekcyjne :

8 7

Bypass

9 Mieszadto . :m L) 9,‘\ AN AN A
10 Rozwadniacz \\_,——J

11 Zbiornik wody czystej
12 Dysze czyszczace

Opryskiwanie

Przewdd cyrkulacyjny

Optymalny przeptyw cieczy w opryski-
waczu LEMKEN gwarantuje wydajne
opryskiwanie wszystkimi srodkami
ochrony roslin.

e Przewody o wiekszych srednicach
pozwalaja na stosowanie duzych ilo-
$ci cieczy oraz umozliwiajg uzyskanie
duzych predkosci jazdy.

* Scianki wykonanej ze stali szlachet-
nej rury dyszy maja 2 mm grubosci,
co zapewnia stabilne zamocowanie
w uchwycie.

e Primus jest standardowo wyposa-
zony w przewod cyrkulacyjny, ktory
po wiaczeniu dysz odpowiada za
réwnomierne rozprowadzenie cieczy

Enviromentally friendly
enhanced sprayer pack
(pakiet EES)

Pakiety EES to pakiety wyposazenia,
ktére dostosowuja maszyne do przy-
sztych wymagan zwigzanych z ochrona
uzytkownika oraz srodowiska. Bezpo-
$rednie sterowanie procesami czysz-
czenia ze srodka zamknietej kabiny
zapewnia uzytkownikowi optymalny
stopien ochrony, a takze umozliwia
komfortowe i szybkie czyszczenie
wnetrza maszyny juz na polu.

do oprysku na catej dtugosci belki.
e Wszystkie zawory sg zaworami kulo-
wymi zapewniajacymi szybka prace i
regularnos$¢ czasu reakgji.

Warianty pakietow EES

Pakiet EES 1
Pakiet EES 2

Primus 10/Primus 12 Elektroniczny wskaznik poziomu napetnienia TankControl

Primus 12 Elektroniczny wskaznik poziomu napetnienia TankControl

Opcja elektrycznego przetaczania miedzy ciecza do opryskiwania a czysta woda
Opcja elektrycznego wiaczania i wytaczania funkcji czyszczenia wnetrza zbiornika
Pakiet EES 3 Elektroniczny wskaznik poziomu napetnienia TankControl

Opcja elektrycznego przetaczania miedzy ciecza do opryskiwania a czysta woda
Opcja elektrycznego wiaczania i wytaczania funkcji czyszczenia wnetrza zbiornika
Opcja elektrycznego odtgczania mieszadta

Pakiet EES 4 Elektroniczny wskaznik poziomu napetnienia TankControl

Opcja elektrycznego przetaczania miedzy ciecza do opryskiwania a czysta woda
Opcja elektrycznego wiaczania i wytaczania funkcji czyszczenia wnetrza zbiornika
Opcja elektrycznego odtgczania mieszadta

Automatyczne wylaczanie przytacza ssacego pompy
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Pompy

Duza moc pomp gwarantuje szybkie
napetnianie, dobre wymieszanie cieczy
do oprysku i doktadne oczyszczenie
maszyny.

* Pompy sa posrednio napedzane
poprzez watek przekaznikowy
z maks. predkoscig 540 obr./min.
Oznacza to, ze maksymalny czas
napetniania wynosi od 10 do 15
minut.

¢ Pompy membranowo-ttokowe sg od-
porne na dziatanie ptynnych nawo-
z6w dzieki zastosowaniu odpornych
na korozje materiatéw.

Filtry

tatwo dostepne filtry.

¢ Modele Primus ze zbiornikami o po-
jemnosci 2300 1§ 3200 | posiadaja filtr
ssacy. W tych modelach Primus, ktére
majg zbiornik o pojemnosci 4200 |,
znajdujg sie dwa filtry ssace o warto-
$ci 50 mesh (oczka na cal). Wbudo-
wany w filtrach zawér jednokierun-
kowy umozliwia czyszczenie filtréw
réwniez przy petnym zbiorniku gtéw-
nym, nie powodujac wydostawania
sie z niego cieczy do oprysku.

Filtr w przewodzie ttocznym jest
filtrem samoczyszczacym wyposazo-
nym we wktad 80 mesh, ktéry umoz-
liwia rezygnacje z filtréw wstepnych
dysz.

Czyszczenie wnetrza

Zbiornik opryskiwacza Primus posiada
wewnatrz gtadka powierzchnie, co
umozliwia optymalne czyszczenie
whnetrza i usuniecie resztek cieczy.

¢ Dzieki optymalnemu umiejscowieniu
obrotowych dysz ze stali szlachetnej
w gérnej czesci zbiornika jego wne-
trze moze zostac¢ w catosci optukane.

¢ Przewody poprowadzono w taki spo-
séb, aby tylko w minimalnym stopniu
przebiegaty wewnatrz zbiornika, co
bardzo utatwia jego czyszczenie.

e Czyszczenie armatury, przewodow,
zaworow sekgji i pomp mozliwe jest
takze przy czesciowo napetnionym
zbiorniku.




Dane techniczne

Zbiornik gtowny Zbiornik czystejwody  Zbiornik do mycia rak Ciezar
Primus 10 &12 Pojemnosé¢ znamionowa Pojemnosé rzeczywista (litry) (litry) (kg, bez belki)
2500 2300 2450 320 12 2420
3500 3200 3400 320 12 2520
4500 4200 4410 320 12 2820
Wymiary transportowe (mm)
Dlugosc (dt.) Szerokosc (szer.) Wysokos¢ (wys.) (do gérnej krawedzi
(do tylnej krawedzi czesci srodkowej) prowadnicy kablowej)

Primus 10 &12 Z belka Min. Maks. Min. Maks. Min. Maks.

FS21 5300 5600 2600 2900 3300 3600
2500 FS27 5600 5900 2600 2900 3300 3600

FS30 5600 5900 2600 2900 3300 3600

FS21 5300 5600 2600 2900 3300 3600
3500 FS27 5600 5900 2600 2900 3300 3600

FS30 5600 5900 2600 2900 3300 3600

FS21 5700 6000 2600 3000 3300 3700
4500 FS27 6000 6300 2600 3000 3300 3700

FS30 6000 6300 2600 3000 3300 3700

Wyposazenie podstawowe:

Primus 10:
Elektroniczna obstuga i automatyczna regulacja za posrednictwem terminalu LEMKEN CCI-50, modutu przetaczania sekdji oraz podstawowego wyposazenia ciggnika

Primus 12:
Elektroniczna obstuga i automatyczna regulacja za posrednictwem ISOBUS, bez terminalu i dodatkowych elementéw obstugowych

Primus 10 & 12:

Podstawowa obstuga belki opryskiwacza FS: hydrauliczne ustawianie wysokosci za pomocg 1 sterownika EW, sktadanie do pozycji transportowej lub rozktadanie do pozydji
roboczej za posrednictwem hydraulicznego uktadu kolejnego wiaczania z 1 sterownikiem DW, elektrycznie regulowana kompensacja pochytosci z optycznym wskazaniem
srodka i potencjometrem « Pionowa amortyzacja belki opryskiwacza - Pompa membranowo-ttokowa 1x 260 litréw w Primus 10 12/2500i 101 12/3500, 2 x 200 litréw w Pri-
mus 10 i 12/4500 - Ogumienie 300/95 R 46 w Primus 10 12/2500i 10 i 12/3500, 340/85 R 48 w Primus 10 i 12/4500 - Dwuobwodowy pneumatyczny uktad hamulcowy
Obstuga strefy rozdzielania za pomocg jednej dZwigni « Posrednie wskazanie poziomu napetnienia 2 obrotowe dysze ze stali nierdzewnej do czyszczenia wnetrza zbiornika «
Reczna regulacja mieszalnika « Lej wlewowy z amortyzacjq i pétk z uchwytem na dozownik « Przytacze ssace 2” Kamlok - Zewnetrzny zbiornik czystej wody 2 x 160 litrow «
Zbiornik do mycia rak « Dyszel, zaczepienie gérne (do wyboru réwniez zaczepienie dolne) « Ucho dyszla z requlacja wysokosci, @ 40 mm, sztywne - Wat przegubowy « 1 zestaw
dysz TeeJet AIXR VP w dowolnie wybranej wielkosci » Sprawdzenie urzadzenia dla 1 zestawu dysz wraz z urzedowa plakietka kontrolng « Btotniki wraz z oswietleniem « Bez
podestu

. 530m-630m | F——260m-300m——
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Po dokonaniu zakupu maszyn firmy
LEMKEN uruchomieniem, serwisem
gwarancyjnym i naprawami pogwaran-
cyjnymi zajmuja sie przeszkoleni tech-
nicy z 25 firm dealerskich znajdujacych
sie w najblizszej okolicy naszego
klienta. Maja do dyspozycji centralny
magazyn czesci zamiennych w Niemc-
zech i magazyny pomocnicze w filiach
regionalnych.W taki sposéb firma
LEMKEN troszczy sie o swoich klientéw
w ponad 40 krajach na catym $wiecie,

Serwis - kwestia decydujaca

by w potaczeniu ze specjalistycznymi
sprzedawcami maszyn rolniczych
szybko udostepni¢ i dostarczy¢
Panstwu potrzebne maszyny i czesci
zamienne. W przypadku braku dane;j
czesci na stanie magazynowym, moze
zostac ona dostarczona Klientowi w
ciagu 24 godzin za posrednictwem cen-
trum logistyki firmy LEMKEN,
dziatajacego przez cata dobe przez
365 dni w roku.
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Do dyspozycji rolnikéw i firm handlo-
wych w przypadku pierwszego urucho-
mienia jak i w przypadku specjalistycznej
naprawy i konserwacji naszych urzadzen
oddali$my zesp6t dobrze wyksztatconych
technikéw dziatu obstugi Klienta. Dzigki
regularnie prowadzonym szkoleniom
dziat obstugi klienta firmy LEMKEN za-
wsze dysponuje najaktualniejsza wiedza
techniczng o naszych maszynach.

Oryginalne czesci zamienne gwarancja dtugiego okresu

uzytkowania

Zuzywalne czesci maszyn firmy
LEMKEN konstruowano z mysla o mak-
symalnym czasie uzytkowania. Stal wy-
sokiej jakosci, najnowoczesniejsze pro-
cesy produkcyjne oraz intensywnie
prowadzona kontrola jakosci pozwalaja
na diugi okres uzytkowania naszych
produktéw. Z tego powodu wszystkie
nasze oryginalne czesci zamienne sa
wyraznie znakowane. Oryginalne czesci
mozna w kazdej chwili zamowic za
posrednictwem naszego systemu infor-
macyjnego online oraz systemu
sktadania zamoéwien firmy LEMKEN.
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